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otpisom Sefova hrvatske i
Pmakedonske diplomacije mr.sc.
Kolinde Grabar Kitarovic i Antonija
MiloSoskog 13. listopada u Splitu,
stavljena je toc¢ka na jednogodisnje
intenzivno pregovaranje i usuglasavanje
stavova Republike Hrvatske i Republike
Makedonije oko Sporazuma o zastiti
hrvatske manjine u RM i makedonske
manjine u RH. Ovim vaZnim
dokumentom uredena su pitanja poput
buduceg prava na izrazavanje, ofuvanje
i razvijanje nacionalnog, kulturnog,
jeziénog i vierskog identiteta dviju
manjina, zatim moguénosti izucavanja
njinovih materinskih jezika u okviru
obrazovnog sustava dviju zemalja, kao i
trajno  rjesavanje financiranja i
sudjelovanja u javnom Zivotu u sferama
vezanima za njihov manjinski interes.
Njime i jedna i druga manjina
dobivaju mnogo: Makedoncima u
Hrvatskoj na taj se nacin nadograduje
,do sada dostignuti status, a jasno je

definiran i budu¢i status Hrvata u
Makedoniji. Sporazum je potpisan kao
nastavak uspjesne suradnje dvije zemlje
koje su strateski partneri na putu prema
Europskoj uniji i NATO savezu, a njime
takoder dvije drzave uzajamno jamce, u
skladu sa najvis$im standardima, visoku
razinu zastite prava dviju manjina. Vrlo
je bitno i Sto ovaj Sporazum otvara
' moguénost zastupljenosti predstavnika
dviju manjina u predstavnickim tijelima
RH i RM i to na svim razinama.
Sporazum je raden u punoj suglasnosti
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s relevantnim medunarodnim
dokumentima iz oblasti ljudskih prava i
osnovnih sloboda, kao i zastite manjina.
Posebno su tu vaZzne Univerzalna
deklaracija o pravima i slobodama
Covjeka, Medunarodna konvencija o
eliminiranju ~ svih  formi  rasne
diskriminacije, Medunarodni pakt o
gradanskim i politickim pravima,
relevantni dokumenti Organizacije za
europsku sigurnost i suradnju, Europska
povelja o regionalnim i manjinskim
jezicima, Okvirna konvencija o zastiti
nacionalnih manjina, itd. Ukratko, to je
»papir koji zivot znadi".

Prva ideja o njegovoj izradi rodila se
tijekom sluzbenog posjeta predsjednika
Vlade RH, dr. Ive Sanadera Republici
Makedoniji u svibnju 2006. godine.
Hrvatski je premijer od svojih domacina
zatrazio potporu u rjeSenju statusa
Hrvata u Makedoniji, koji za razliku od
Makedonaca u Hrvatskoj, nisu priznati
kao nacionalna manjina, niti dobivaju
bilo kakvu pomo¢ od drzave.

Pregovori su na najvisoj razini
nastavljeni tijekom sluzbenog posjeta
predsjednika Stjepana Mesica Republici
Makedoniji u listopadu iste godine.
Predsjednik Mesi¢ je tom prigodom
opovrgao neke makedonske medije koji
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su javljali kake navodno ,Hrvati traze®
promjenu makedonskog Ustava". To nije
toéno, rekao je predsjednik Mesi¢, i
dodao kako nasa strana samo Zeli da se
u praksi rijesi status hrvatske manjine,
te da to ne mora ujedno znaditi i
promjenu Ustava, vec se moZze rijesiti i
bilateralnim sporazumom.

Vazno je re¢i da je ova hrvatska
inicijativa od pocetka imala punu
potporu aktualne makedonske Vlade
premijera Nikole Gruevskog.

Makedonska je Vlada po hitnom
postupku prihvatila prijedlog
Sporazuma, kojeg su prethodno
usuglasili eksperti tijekom posjeta
ministra vanjskih poslova Antonija
MiloSoskog Zagrebu u lipnju 2007.
godine. U tom kontekstu vrlo je bitnu
ulogu odigrao pomocnik makedonskog
efa diplomacije, g. Sasko Todorovski,
koji je svojim efikasnim stilom rada
ubrzao predvidenu administrativnu
proceduru, postujuci pritom sve
potrebne radnje.

S hrvatske strane cijeli posao je
odradilo Ministarstvo vanjskih poslova
i europskih integracija, putem
Uprave za hrvatske manjine i
iseljenistvo i Veleposlanstva
RH u Skopju. Oni su u svom
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poslu imali maksimalnu pomoc i
potporu od strane Zajednice Hrvata u
Republici Makedoniji, na celu s
predsjednicom ove krovne udruge, mr.
sc. Snjezanom Trojacanec.

Republika Hrvatska posjeduje bogato
iskustvo na tom podrucju, jer i sama
manjinama na svom teritoriju osigurava
prava u skladu s  najviS§im
europskim standardima. Ovakve ili
slicne sporazume ve¢ smo potpisali, s
Austrijomn, Italijom, Madarskom, Crnom
Gorom i Srbijom, a s nekim od tih
zemalja, poput Madarske ili Srbije,
utemeljen je i MjeSoviti meduvladin
odbor za kontrolu provedbe sporazuma.

I u ovom dokumentu potpisanom s
Republikom Makedonijom predvida se
stvaranje takvog Mjesovitog
meduvladinog odbora, Sto e zasigurno
osigurati da se Sporazum dosljedno
provadi i u praksi. Vrio je bitno i to Sto
je predvideno da u sastavu MjeSovitog

odbora budu i predstavnici dviju
manjina, Sto u praksi znaci da ce
predsjednica ZHRM-a  SnjeZana
Trojacanec sigurno biti njegova stalna
Clanica.

Prema podacima iz nase arhive i
Pododbora za hrvatske manjine u
europskim drzavama Hrvatskoga
sabora, kao i nazo¢nosti nasih
predstavnika na brojnim skupovima
Hrvatske drzavne samouprave u
Madarskoj, Hrvatskoga nacionalnog
vijeéa u Srbiji, te Hrvatskoga
gradanskog drustva u Crnoj Gori. Pratili
smo njihovu politicku borbu za
stjecanje i ocuvanje manjinskih statusa
u zemljama gdje Zive, pa zato moZzemo
svjedociti koliko su vazni ovakvi
sporazumi o medusobnim pravima
manjina. Njima je u praksi uredeno sve
najbitnije za jednu manjinu. Sada ve¢
davne 1994. godine, kada je osnovana
Hrvatska drzavna samouprava u
Madarskoj, koja je nastala iz njihove
prijasnje udruge - Saveza Hrvata u
Madarskoj. Danas oni u Budimpesti
imaju luksuznu zgradu s desetak
zaposlenih, a obilno su financirani od
madarske vlade. Upravo zahvaljujuci
sporazumu sa Srbijom, nasa manjina u
toj zemlji organizirana je u okviru
Hrvatskoga nacionalnog vijeca, takoder

s nekoliko zaposlenih, solidno
financiranih od strane sluZbenog
Beograda. Dobro rade i hrvatske

manjinske udruge u Austriji posebno u
pokrajini Gradisce, u Italiji Hrvati imaju
status tzv. ,jezicne manjine” s
drustvima u Rimu, Trstu, Milanu i

el

pokrajini Molize, gdje je od 16. stoljeca
opstalo nekoliko hrvatskih sela. Hrvati
U Rumunjskoj imaju i svog predstavnika
U Parlamentu u Bukurestu, a
koncentrirani su u pet manjih mjesta
nedaleko od Temisvara. Glavna im je
udruga Zajednistvo Hrvata iz Karaseva,
kojem je ve¢ godinama na celu prof.
Milja Radan. Mogli bismo nabrajati i
dalje, ali ono Sto je bitno svakako je
¢injenica da sve ovo Sto se danas radi u
Skopju nije nikakva novina na ovim
prostorima, veC je dio suvremene
europske suradnje demokratskih drzava
na podrucju zastite manjina. MoZzemo s
ponosom re¢i kako nasa drzava
Hrvatska kao Clanica Vijeca Europe i
kandidat za punopravno clanstvo u
Europskoj uniji i NATO savezu sve ovo
radi prije svega zbog sebe, uspijevajuci
se tako dokazati kao zemlja koja u
potpunosti postuje | primjenuje
europske standarde na ovom podrudju.
Nas veseli ako takvu politiku prihvaca i
nasa druga domovina R. Makedonija,
jer je to garancija mira i stabilnosti u
regiji. Mozda zvuéi kao fraza, ali nije:
manjine su doista most suradnje
modernih europskih drZava. Zato ih
treba cuvati, jer one u biti ne
ugrozavaju nikog, a koriste mnogima.

Jedan je veliki mislilac rekao: ,Odnos
prema manjini u jednoj drzavi, ustvari,
najvise govori o vecini”.

Vjerujemo da je u pravu.

Redakcijski komentar

Veleposlanstvo Republike Hrvatske
u Republici Makedoniji
Skopje, Mitropolit Teodosij Gologanov 44

Tel: +389 2 3248 170,

Faks: +389 2 3246 004

Skopje: 18. listopada 2007.

Veleposlanstvo Republike Hrvatske
u Republici Makedoniji na temelju
clanka 17. stavak 2. Zakona o
popisima birata (Narodne novine
19/07) daje

OBJAVU O PRETHODNOJ
REGISTRACIJI BIRACA

Pozivaju se na  prethodnu
registraciju u Veleposlanstvo Republike

Hrvatske u Republici Makedoniji:

4 biradi koji imaju prebivaliste u
Republici Hrvatskoj, a trajnije borave
u Republici Makedoniji,

4 biraéi koji nemaju prebivaliste u
Republici Hrvatskoj, a promijenili su
prebivaliste u inozemstvu (npr. iz SR
Njemacke dosli Zivjeti u Bosnu i
Hercegovinu),

4 biradi koji nemaju prebivaliste u
Republici Hrvatskoj, a nisu upisani u

popis birata (osobe koje su postale
punoljetne i sl.)

4{ kako bi mogli glasovati na
izborima za Hrvatski sabor, koji su
zakazani 25. studenog 2007. godine

Prethodnu registraciju za glasovanje
u inozemstvu birai mogu obaviti u
Veleposlanstvu Republike Hrvatske u
Skopju, svakog radnog dana od 10 do
12 sati, najkasnije 14 dana prije
izbora. U istom roku biradi mogu
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odustati ili
registraciju.

Za prethodnu registraciju potrebno
je predociti vazecu hrvatsku putnu
ispravu, osobnu iskaznicu, domovnicu
ili rjesenje o primitku u hrvatsko
drzavljanstvo.

Bira¢i s boravistem na podrucju
Republike Makedonije, koji ¢e se na
dan izbora zatedi u Republici Hrvatskoj,

promijeniti prethodnu

ve godine proslava Dana
O drzavnosti RH u  Skopju
zapotela je 21. lipnja

domjenkom u "Klubu poslanika” koji
tradicionalno prireduje Veleposlanstvo
RH. Vrucoj ljetnoj veleri ispunjenoj
hrvatskom glazbom, delicijama i
velikim brojem uzvanika, nazoCili su

trebaju se prethodno registrirati pri
nadleznom tijelu u Republici Hrvatskoj
(nadlezno tijelo opCe uprave grada
Zagreba), koje vodi popis birata prema
mjestu  njihovog  boravka u
inozemstvu, ali tek nakon raspisivanja
izbora.

Pregled popisa biraca s
prebivaliStem u Republici Hrvatskoj
dostupan je na internetskim
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stranicama Sredi$njeg drzavnog ureda
za upravu www.uprava.hr, a za birace _
bez prebivaliSta u Republici Hrvatskoj i
s prebivaliStem u Gradu Zagrebu u
Sredi$njoj evidenciji popisa biraca i
biraa upisanih u popis birata Grada
Zagreba putem www.zagreb.hr

Veleposlanik
Ivo Kujundzic

TRADICIONALNO OBILJEZEN
DAN DRZAVNOSTI REPUBLIKE

HRVATSKE

potporu Hrvatima u Makedoniji. Zatim
je krenuo nastup hrvatskog slavuja -
sopranistice Boljkovac uz pratnju
naSeg maestra Ljubomira Brandjolice.
Bogati repertoar i poznate hrvatske

predstavnici diplomatskoga kora,
drzavne vlasti, kao i Clanovi ZHRM.
Sljedeceg dana u dugo ocekivanomu
posjetu, povodom glavne svecanosti
dosle su saborska zastupnica gda
Zdenka Babic Petricevic i primadona,
gda Ivanka Boljkovac. Tom prigodom,
tijekom  svetanog prijama u
prostorijama ZHRM, gda Zdenka Babic
Petricevi¢ proglasena je pocasnim
¢lanom ZHRM.

Glavna proslava ove godine je
upriliéena u Kazalistu manjina. Dok se
Ziva u termometru opasno blizila 40-
tom stupnju, u uZarenoj atmosferi
proslavu je otvorio zbor Dobra volja
izvedbom himni. Uslijedila je dodjela
plakete saborskoj zastupnici Zdenki
Babi¢ Petri¢evi¢ za sve dosadasnje
aktivnosti, upornu zalozbu i nesebicnu
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arije ispunile su dvoranu i srca
prisutnih, bilo je lijepo opet Cuti Ave
Marija, Tijardovicev Splitski akvarel i
Malu Floramy. Poslije kratke stanke
uslijedila je i dugo ocekivana,
premijerna izvedba predstave

Stjuardese. Predstavu su nekoliko
mjeseci pazljivo i temeljito pripremali
¢&lanovi dramske grupe nase zajednice.
U izvrsnoj obradi, odlicnoj glumi i
burama smijeha na kraju svecanosti,
Petar (Tihomir), Ante (Ljupco), Marta

ponedjeljak 04. lipnja 2007.
Ugodine, u organizaciji Zajednice

Hrvata u Republici Makedoniji
gostovala je dvoclana delegacija Hrvata
iz Vlojvodine i to g. Zvonimir Perusic¢ -
ravnatelj novinsko-izdavacke ustanove
“Hrvatska rije¢” iz Subotice i g. Milovan
Mikovic - urednik  nakladnicke
djelatnosti. Isti su u 19:00 sati u
prostorijama ZHRM promovirali svoj
tjednik i ostali tisak, kao i knjige koje su
tiskali od osnutka ustanove do danas. Na
promociji nazotilo je vise od 60 Clanova
ZHRM. Znacaj ove manifestacije dodatno
je uveli¢ala nazoCnost Veleposlanika RH

(Biljana), Mare (Melita), Fata
(Gordana) i Mojca (Suzana), ispraceni
su dugim, gromoglasnim pljeskom.

Nakon nekoliko dana pauze uslijedili
su Dani hrvatskog filma u kinu Frosina.
Opet gledamo neke nove, poznate i
nepoznate filmove, bruji svakidasnjica,
svakoga trenutka zapljuskuje nas
hrvatska rijeC, uZzivljavamo se u
trenutke koji neprimjetno ispunjavaju
zivot, Sto redi - izvrsni filmovi u lijepoj
i ispunjenoj dvorani.

u RM NILE. g. Ivana KujundZica i
saborskih zastupnica i ¢lanica Odbora za
ljudska prava gde Ivanke Roksandic i

gde. Zdenke Cuhnil. Zahvaljujuéi
Veleposlaniku g. Ivanu Kujundzicu istog
dana u isto vrijeme udostojeni smo bili
sa obje delegacije Sto je samoj promociji
dalo veéu razinu. Na samom pocetku
predsjednica ZHRM gda mr. sc. SnjeZana
Troja¢anec pozdravila goste i zahvalila
&to su se odazvali i svojom nazo¢nosti
obogatili aktivnosti i rad ZHRM, zatim je
Veleposlanik g. Ivan Kujundzi¢ pozdravio
skup i pozelio uspjeSan rad. U
produZetku je g. Zvonimir Perusic

ma e

Kraj proslave Dana drzavnosti
odrzao se u restoranu Mirku 919.
Dalmatinske pjesme i prekrasni glasovi
Zenske klape Mirakul donijeli su nam
miris maslina, plavetnilo mora i sunce
dalmatinskoga juga. U predasima,
svojim pjesmama predstavila nam se
goSca iz Splita Maja Tomas,
okrunivsi svojim prisustvom
ovu lijepu i radosnu /
vecer. \

govorio kako je zapotela ideja i
realizacija njihove novinsko-izdavacke
ustanove i tiskanje tjednika “Hrvatska
rije¢”, a g. Milovan Mikovi¢ u kratkim je
crtama prezentirao knjige svih autora.
Skup su pozdravile i saborske zastupnice
gde Ivanka Roksandi¢ i Zdenka Cuhnil.
Nakon cega slijedio je domjenak, na
kom se dogovarala suradnja izmedu
ZHRM i Novinsko-izdavacke 4%
ustanove iz Subotice.




-+ 17. 3. 2007.

U susret proljecu, veliko CiScenje
prostorija Zajednice, u kojem je
sudjelovalo desetak vrijednih Clanova.
-+ 20. 3. 2007.

Sastanak u MVP-u R. Makedonije, s g.
Sejdijem Demirijem i g. Senolom
Devajom, predsjednica ostavija pisani
dokument u kojem su jasno izrazeni
zahtjevi Zajednice.
=+ 23, 3, 2007.

U Centru za kulturu “Braca
Miladinovci” podruznice Ohrid-Struga,
pod pokroviteljstvom ZHRM odrzana pro-
mocija knjige “Istinska ljubav” mons.
Antuna Cirimotica; promotorica knjige
Ljerka Totch Naumova.

-+ 28. -30. 3. 2007.

Izaslanstvo ZHRM u sastavu:
predsjednica  Snjezana  Trojacanec,
pofasni predsjednik Ivan  Sidak,

predsjednik 10 Pero SliSkovi¢ i tajnik
Anton Kuljevan u pratnji NJ. E. Ivana
Kujundzi¢a u posjeti Hrvatskom saboru i
HMLI. Tijekom posjete Hrvatskom saboru
izaslanstvo ZHRM imalo je intenzivne
susrete i to s predsjednikom Hrvatskog
sabora g. Vladimirom Seksom, Odborom
za ljudska prava i prava nacionalnih
manjina - Pododborom za hrvatske
manjine u europskim drzavama i
Odborom za iseljeniStvo, kao i radni
sastanak s izaslanicima ministarstava.
-+ 1. 4, 2007.

Predsjednistvo ZHRM na prigodnom
domjenku u rezidenciji veleposlanika RH
prilikom dolaska izaslanstva Odbora za
europske integracije RH.

> 18, 4. 2007.

Predani dokumenti (prijava) fondaciji
Institut otvoreno drustvo - Makedonija
(FIOOM) za projekt ,Zivot u multietnickoj
sredini - gradani s jednakim pravima,
moguénostima i zastitom”,

-3 19, 4, 2007,

Upuceno pismo Hrvatskom saboru sa
zamolbom za potporu u svezi revidiranja
dogovora za koritenje prostorija, kako bi
iste dobili u trajno viasnistvo.

-+ 25, 4. 2007.

Osnivacka skupstina Makedonsko-
hrvatske akademske udruge, sa
sjedistem u sklopu Rektorata Sveucilista
"Gy, Kiril i Metodij”, istoj nazotilo nekoliko
clanova Zajednice.

-+ 27. 4. 2007,

Sastanak s g. Erdoanom Maksutom
u Ministarstvu kulture, sastanku
nazoCili gda Trojacanec i g. Kuljevan.
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Razgledavane mogucnosti financiranja
LHrvatske rijedi”.
-+ 3, 5. 2007.

Deseta sjednica Predsjednistva
ZHRM, donesena odluka o otvaranju
podracuna za podruZnice, na koje ¢e im
biti prebacena financijska sredstva
dobijena od MVPEI RH.

Veliki broj nasih ¢lanova u Muzeju
grada Skopja nazoCio otvaranju izlozbe
skulptura naSe clanice gdice Anete
Bozinove.

Jedan dio €lanova Zajednice nazocio
otvaranju izlozbe Krunislava
Stojanovskog ,Prodajte svoje tijelo” u
Muzeju suvremene umjetnosti.

-+ 4, 5. 2007.

Na poziv predsjednika Sobranija RM
g. LjubiSe Georgievskog, gda
Trojaéanec i g. Sliskovi¢ prezentirali
trenutno stanje i probleme ZHRM, Sefu
kabineta predsjednika g. Marjanu
Madovskom i g. Gligoru Stojmenovu,
tijekom razgovora predana cijela doku-
mentacija o radu, =zahtjevima i
problemima Zajednice.

-+ 10. 5. 2007.

Promocija knjige ,KiSa nosi istinu” u
Salonu 19 19, naSe aktivne &lanice gde
Ljerke Totch Naumove.

-+ 15, 5. 2007.

Izasao iz tiska novi broj ,Hrvatske
rijeéi”, ovoga puta zbog mnogobrojnih
aktivnosti isti je tiskan na Sesnaest
stranica.

U rezidenciji veleposlanika RH
sastanak Makedonsko - hrvatskog
poslovnog kluba uz  nazocnost

poduzetnika, Clanova Zajednice |
predsjednice ZHRM. Tijekom sastanka
izneseni su problemi s kojima se susrecu
nasi poduzetnici, istovremeno, za novu
supredsjednicu kluba s hrvatske strane
izabrana je gda Vita Huzjak.

- 16. 5. 2007,

Na Filoloskom fakultetu, u organi-
zaciji lektorice hrvatskog jezika gdice
Ive Nazalevi¢, organizirana “Hrvatska
vecer” s bogatim kulturno-umjetnickim
programom, istu je slijedilo i u njoj uzi-
valo tridesetak clanova Zajednice.

-+ 17. 5. 2007.

Jedanaeseta sjednica
Predsjednistva ZHRM, na sjednici
nazocio NJ. E. Ivo Kujundzic. Tijekom
sjednice NJ. E. Ivo Kujundzi¢ upoznao
je prisutne sa Ccinjenicom da je

— I



HRVATSKA RIJEC

Sporazum o zastiti hrvatske manjine
u RM i makedonske manjine u RH
konacno prosao sve instance u RH, te
da je predan na razmatranje Vladi
RM.

U organizaciji Agencije za
iseljenistvo RM odrzana promocija
knjiga ,Makedonci u Hrvatskoj -
kronoloski aspekti” i ,Krleza |
Makedonija” autora g. Ognena
Bojadziskog, kao i knjige ,Osmjesi
puni suza” autorice Elizabete
Petrovske, istu je promovirala gda
Ljerka Totch Naumova.

-5 18. 5. 2007,

Posjeta predstavi "U posjetu kod
gospodina Greena” u izvedbi Planet Arta,
s nezaboravnom ulogom doajena glume
na ovim prostorima, g. Pere Kvrgica,

U isto vrijeme, delegacija ZHRM na
celu s g. Perom Sliskovicem, gdom
Suzanom Novak i predstavnicima
mladeZi nazocila proslavi Dana povijesti
- Kemala Ataturka, koji se slavi kao Dan
mladosti i Sporta, u organzaciji stranke -
Pokret Turaka u Makedoniji.

-+ 19, 5, 2007.

Posjeta predstavi “Velika zvjerka” u
izvedbi Planet Arta, koja nam je donijela
pitanja i dileme novoga marketinskog
doba.

-» 21, - 27, 5. 2007.

Uéedée nade Elanice gde Suzane
Novak kao ¢lana delegacije NVO-a na
Tinosu, kao dijela realizacije projekta
“Evropa bez granica”.

-+ 28, 5, 2007.

Monodrama “Na rubu pameti” od M.
KrleZze u izvedbi Dragana Despota, a
povodom dodjele nagrade g. Mirku
Kraljevu privukla je zanimanje pedese-
tak ¢lanova ZHRM.

=+ 20, 6, 2007,

Proradila web-stranica ZHRM sa
svim neophodnim informacijama i
aktivnostima namijenjena prije svega
nasim ¢lanovima, no i svima koji su
raspoloZeni za suradnju.

-+ 21, 6. 2007.

Domjenak povodom Dana drzavnos-
ti u organizaciji Veleposlanstva RH, uz
tristotinjak uvazenih gostiju, nazoCilo i
tndesetak predstavnika ZHRM

~» 22.6.2007.
Glavna  svecanost ~ ZHRM-a
povodom Dana drZavnosti u Kazalistu
narodnosti. Poletak je uz mtﬂ aciju
himni odradlo nas zbor::- volja”

zatlm nastup prlmadone Iva e
Boljkovac i maestra Ljubomira
Brandjolice uz najpoznatije arije, a
kraj je pripao nasoj dramskoj grupi i
predstavi “Stjuardese” koja je izazvala
bure smijeha i osvojila gromoglasni
pljesak.
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-4 25, - 29, 6. 2007.

U organizaciji Veleposlanstva RH
otvoreni ,Dani hrvatskog filma” u kinu
Frosina uz nazocnost dvadesetak Clanova
ZHRM.

-+ 25.6.-2.7. 2007,

Ucesce nase clanice gde Suzane Novak
kao voditeljice dramske grupe na semi-
naru ,Stvaranje kazalista® u Puciséima
(Brac). Seminar je i ove godine orga-

nizirala Hrvatska matica iseljenika.

-+ 26. 6. 2007,

U prostorijama ZHRM promocija
knjige “Izmedu dva neba” nastala vrijed-
nim stvaralastvom nasih clanova. Na
promodiji nazo€ili Nj. E. Ivo KujundZic i
predstavnici Makedonsko-crnogorskog
drustva prijatelja i brojni Cclanovi
Zajednice.

-+ 29, 6. 2007,

Na poziv drzavnog savjetnika pri
Ministarstvu vanjskin poslova RM, g.
Saska Todorovskog odrzan sastanak na
kojem je nazotila gda Trojacanec; tom
prilikom zvanicno je urucena prijedlog-




verzija bilateralnog Sporazuma izmedu
RH i RM o zastiti prava hrvatske manjine
u RM i makedonske manjine u RH.

-+ 29, 6. - 8. 7. 2007.

Ucesée nasih Clanova - gde Bukvic,
gde Trajanove, gde Gasparec i g. Rupica
na Seminaru za odgojitelje i ucitelje, pri-
padnike hrvatske manjine u inozemstvu i
iseljenistvo, kaji se ove godine odrzavao
u Opatiji u organizaciji Agencije za 0dgoj
i obrazovanje.

-3 2. 7. 2007.

U Ministarstvu  kulture, prema
objavijenom natjecaju predani projekti
(ukupno tri) od strane ZHRM.

-+ 2, 7. 2007,

Dodek i velernje druzenje najuzeg
stozera ZHRM sa saborskim zastupnica-
ma Ivanom Sucec-TrakoStanec i Ivankom
Roksandic.

-+ 5. 7. 2007,

U restoranu “Mirko 919" gostovanje
zenske klape Mirakul iz Splita. U ugodnim
tonovima klapske pjesme i poetskom
Gitanju uzivalo sedamdesetak clanova
ZHRM i gostiju.

-+ 13, 7. 2007,

Prijam u rezidenciji veleposlanika RH
na kojem je uz ministre Spasenovskog i
Cobankovica  nazocilo  tridesetak
poduzetnika iz RH, kao i predstavnici
Makedonsko-hrvatskog poslovnog
kluba, te desetak predstavnika ZHRM,
¢lanova Zajednice i predsjednice.
Tijekom prijama predsjednica je izloZila
sliedecu prioritetnu aktivnost ZHRM -
izradu baze podataka  kojom bi
potrebne informacije bile dostupne i
svim poduzetnicima u RH, a sve s ciljem

boljeg zaposljavanja Hrvata u
predstavnistvima hrvatskih tvrtki.
-+ 24, 7. - 11, 8. 2007.

Uéedce nasih ¢lanova g. Mandarica, g.
Dojéinovskog i g. Kiradijskog u
dragovoljnom programu ECO - HERITAGE
TASK FORCE u kojem miladi iz domovine
i iseljenistva rade na zastiti okolisa,
obnavijajuéi  zapustene  dijelove
hrvatskoga prirodno-spomenickog i
kulturno-povijesnog prostora, a koji se
ove godine odrZava u Kastelima,
tradicionalno u organizaciji HML.

-+ 1. 8. 2007.

Uéedée nasih ¢lanova g. Kuljevana i g.
Sliskovi¢a u projektu ,KruSevska odaja”
u organizaciji NVO-a An-blok, koji je
tradicionalno ukljucen kao samostalna
manifestacija u sluzbeni program
znanstveno-kulturnin susreta ,Deset
dana krusevske republike”. ZHRM je
putem referata koji je pripremila gda
Velkovska prezentirala hrvatske obicaje i
tradiciju
-+ 14, 8. - 25, 8. 2007,

UdeScée naseg Clana g. Konstantina
Misovskog kao voditelja buduce folklome
grupe na Ljetnoj Skoli hrvatskog folklora
u Puciséima (Brac). Ovog ljeta obradivat
¢e se plesovi panonskog podrucja. Skolu
je kao i svake godine organizirala
Hrvatska matica iseljenika.

-+ 5, 9, 2007,

Priop¢enje za javnost o novoj inicijativi
Vlade RM oko promjene Zakona o izbori-
ma, gdje zajedno s predstavnicima
Egipéana i Crnogoraca trazimo dosljednu
primjenu Sestog amandmana Ustava
RM.

HRVATSKA RIJEC

-+ 22, 9, -23.9.2007.

“Deseti resetaracki susreti pjesnika”
na kojem su ZHRM predstavile gde
Trojacanec i Totch- Naumova. Tijekom
susreta promovirana je i zbirka pjesama
,Potisnute paralele” gde Ljerke Totch-
Naumove.

-+ 24. 9. 2007.

U MZ0OS-u sastanak predsjednice gde
Trojaéanec s gdom Brankom Ravli¢ i g.
Aasefom El Rushaidatom, prigodom
kojeg je ZHRM-u donirano 30-tak DVD-a
i nekoliko video-kaseta za bolju i zan-
imljiviju Skolu hrvatskog jezika. U MVPEI
Zagreb, susret gde Trojacanec s gdom
Mijanom Bohanec-Vidovic, gdom
Jasminom Kovacevi¢c-Cavlovié, glavna
tema razgovora bila je u svezi skorog
potpisivanja bilateralnog Sporazuma.

-+ 25, 9. 2007.

Predsjednica gda Trojacanec posjetila
HMI, tijekom susreta s ravnateljicom
gdom Fucek, u ime ZHRM zahvalila se je
na suradniji i intenzivnoj potpori, te je s
ostalim djelatnicima  razgledavala
mogucnosti. za jo$ bolju i intenzivniju
suradnju. U Hrvatskom saboru kratki i
srdacni susret sa saborskim zastupnica-
ma gdama Sucec-Trakostanec | Babic-
Petricevic.

-+ 5, 10, 2007.

Pocetak nastave hrvatskog jezika koja
se tradicionalno, svakog petka odrzava u
prostorijama ZHRM. Kao i prosle godine
voditeljica nastave je prof. Ana Bukvic.

Predsjednica ZHRM
mr. sc. Snjezana
Tojacanec

~ MULTIMEDIJALNI PROJEKT
__ KISA NOSLISTINU

Kulturno-informativnog centra u
Skopju, odrzan je multimedijalni
projekt pod nazivom ,KiSa nosi istinu”.
Projekt je inspiriran istoimenom zbirkom
pjesama  knjizevnice Ljerke Totch
Naumove objavljene u nakladi Direkcije za

l lprekrasnoj dvorani Salona ,19 19"

kulturu i umijetnost grada Skopja i
manifestacije ,Skopsko ljeto". U ovom
projektu su sudjelovali recenzent dr. Vasil
Tocinovski koji je govorio o knjizi, glumica
Ljupka DZundeva koja je recitirala stihove,
maestro Ljubomir Brangjolica, pratnjom
na glasoviru i izvodenjem svojih glazbenih

skladbi, te akademski slikar Dubravko
Naumov koji djeluje u Torontu, no ovom
se prigopdom predstavio u Skopju
umjetnickim  djelima  inspiriranim
pjesmama. Treba napomenuti da je g.
Naumov priredio i naslovnicu knjige. Tom
prigodom obratila se i autorica zbirke
pjesama, Ljerka Totch Naumova. U
prepunoj sali, medu ostalima, bili su
nazocni: g. Mirko Kraljev, savjetnik za
kulturu pri Veleposlanstvu RH u RM, mons.
Antun Cirimoti¢, gda SnjeZana Trojacanec,
predsjednica  ZHRM,  veliki  broj
makedonskinh  knjizevnika,  kulturnih -
suradnika, novinara i Clanova ZHRM.
Multimedijalna priredba uz pjesnicku rijec,
glazbu i prekrasne boje s umjetnickih
slika okon¢ana je domjenkom, za koji

se pobrinuo restoran ,Mirko

919"
Ana Bukvi¢* \
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AKTIVNOSTI HRVATSKOG OGRANKA 1Z BITOLE

05.06.2007. u goste nam je dosla
gospoda iz novinsko-izdavacke kuce
JHrvatska rijec” iz Subotice, ravnatelj
g. Zvonimir Perusi¢ i g. Milovan
Milkovic, urednik nakladnicke
djelatnosti, Odrzali su prezentaciju u
Sveucilisnoj knjizici ,,Sv. Kliment
Ohridski” u Bitoli. Pored nasih clanova
bili su prisutni i gradani Bitole, a
lokalne su TV postaje i medijski
izvjestile o samom dogadaju. Pored
knjizice i naSa udruga dobila je
odredeni komplet knjiga. Goste smo
prosetali konzularnom gradom (imamo
vec devet konzulata) i odveli ih na
Ohridsko jezero.

Sredinom lipnja mjeseca posjetio
nas je veleposlanik RH u RM, g. Ivan
Kujundzi¢ s novinarom Glasa koncila g.
Tomislavom Vukovicem, o duhovnom
Zivotu nas Hrvata u Bitoli. Nastavljamo
svoju daljnju aktivnost i tradicionalno,
vec Sestu godinu s Hrvatskom maticom
iseljenika  podruznice u Splitu
organiziramo obiljezavanje Dana
drzavnosti RH u Bitoli u okviru Dana
hrvatske kulture.

28.06.2007. odrzali novinsku
konferenciju u Konzulatu o na3oj
aktivnosti, vec isti dan objavljuje se na
lokalnim TV postajama.

03.07. 2007. proslijedena je
glavna manifestacija, te u 11 sati
odrzan okrugli stol na temu ,Afirmacija
kulturnih vrijednosti izmedu Hrvatske
i Makedonije”. U nasim prostorijama
bili su zastupljeni svi predstavnici
kulturnih institucija grada Bitole.

Ve¢ navecer u 20 sati za dusu i oko
odrzali smo glavnu manifestaciju
‘obiljezavajuc¢i Dan drzavnosti RH u
Bitoli. Pocetak je bio u intoniranju

makedonske i hrvatske himne u
izvedbi Zenskog zbora KUD ,Stiv
Naumov” - Bitola. Manifestaciji su
nazoCili vazni drzavni predstojnici
Hrvatske, Makedonije, kao i drugih
evropskih drzava, medu ostalima:
veleposlanik RH, g. Kujundzic,
zastupnica Ivana Sucec-Trakostanec,
zastupnica Ivanka Roksandic, zamjenik
premijera R. Makedonije g. Zivko
Jankulovski, pocasna konzulica Ruske
Federacije, pocasna konzulica R.
Francuske, konzul R. Bugarske, i drugi.
Odrzali su se pozdravni govori te su uz
moju malenkost govorili predsjednica
Pododbora za hrvatske manjine u
europskim drzavama, predavac prof.
dr. Stanko Piplovi¢ s izlaganjem o
svjetionicime s jadranske obale, a na

kraju manifestacije otvorene su dviju
izlozbe; izlozba fotografije Maje Tomas
- Motivi Jadrana i skulpture podmorja
kipara Stanislava Bavecevica.

Na koncu svi su prisutni pozvani na
bogat domjenak.

04.07.2007. organizirali smo
koncert zenske klape ,Mirakul” u
Katolickoj crkvi ,Presvijetlo srce
Isusovo" u Bitoli, da bi izmedu blokova
pjesama nastupila Maja Tomas. Nasi
gosti obisli su anticki lokalitet Heraklea
Linkestis udaljen dva kilometra od
Bitole, a obisli su i grad bisera Ohrid.

Nasa udruga osnovana je 1994.
godine, a osnovali su je Hrvati
stvarajuc¢i krunu nasih aktivnosti i
izgradivsi institucije koje su de facto
mostovi povezivanja naroda i nacija.
Bez ikakve lazne skromnosti, Hrvati
koji zive u Makedoniji izgradili su
jedan takav most - Hrvatski konzulat u
Bitoli, koji je svecano otvoren osobno
od predsjednika RH g. Stjepana
Mesi¢a. Ogromnu podrsku imali smo
od Veleposlanstva i samo
veleposlanika g. Ivana Kujundzica.

Dr. sc. Branko Mareti¢
Pocasni konzul RH u RM -
Bitola, predsjednik udruge
“Marko Maruli¢” - Bitola
\
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1ZVIESCE O RADU ZHRM - OGRANKA STIP ZA RAZDOBLIE
LIPANJ-KOLOVOZ 2007

ZHM - Ogranak Stip ostvario je u
ljetnom razdoblju sljedece aktivnosti:

1. 30. lipnja proslavljen je Dan
drzavnosti R. Hrvatske. U prisustvu 118
uzvanika bio je i hrvatski atase za
kulturu u R. Makedoniji g. Mirko
Kraljev, gradonacelnik grada Stipa
Pande Sarev, savjetnik za kulturu g. K.
Panajotov te ravnateljica TV postaje
Iris, gda Lj. Atanaskova. Tijekom
proslave bila je promovirana i knjiga
“zmedu dva neba" uz recitaciju
nekoliko pjesama iste zbirke. U
glazbenom dijelu clanovi zajednice
Nikola Bujukliev i Darko Janes dali su
svoj udio uz renomiranu grupu koja je
zabavljala sve uzvanike.

2. Druga velika i vazna aktivnost
je bila prikazivanje hrvatskih filmova u
Stipu - aktivnost s kojom smo mi kao
ogranak naSe zajednice, bili dio
Stipskog kulturnog ljeta. Nas je
ogranak u suradnji s Veleposlanstvom i
g. Mirkom Kraljevim dobio 5 filmova
koji su bili dogovoreni s ministrom
kulture RH g. B. Biskupicem. Zbog
tehnickih  problema oko titlova
odredenih filmova koje je imalo Stipsko
narodno kazaliste, bilo je onemoguceno

Ogranak Ohrid-Struga bila je dio
inicijative za postavljanje
spomenika svjetski poznatom
humanistu g. Henriu Dunantu u gradu
Ohridu .
Asocijacija Henri Dunant iz Struge i
jos nekolicina nevladinih udruga iz

.Zajednica Hrvata u Makedoniji,

prikazivanje svih 5 naslova, no dobili
smo projekciju dva filma, “"Duga
mracna noc" i "Snivaj zlato moje". Isti
su filmovi zaista ocarali Stipsku publiku
koja je pozeljela vidjeti jos koji hrvatski
film, kao i to da upravo film “"Duga
mracna noc¢”, u trajanju 3h i 30 min,,
dozivi svoju reprizu u ovom gradu.
Prikazivanjem filmova na

nasem hrvatskom ;
jeziku (bez titlova)
osjetili smo da smo kao
narod uvazeni te da
jezicna barijera ne
postoji.

3. 18. kolovoza g.
Panajotov odrZao je |
predavanje o radu i djelu |3
M. Krleze djeci koja su

posjecivala tecaj
hrvatskog  jezika u
prostorijama nasega

ogranka. Djecica su dobila
zadatak malo prouditi
Zivotopis ovog slavnog
knjizevnika i procitati
odlomke iz njegove
BALADE PETRICA
KEREMPUHA kao i malu scenu iz

ZAJEDNICA
HRVATA
U MAKEDONLII
OGRANAK
OHRID - STRUGA

grada Struge i Ohrida, izmedu kojih i
ZHM-ov  ogranak  Ohrid-Struga
potaknuli smo ovu inicijativu do
Savjeta grada Ohrida za postavljanje
spomen-bista najvecem humanistu
svijeta.

Ispred dvora Crvenog kriza grada
Ohrida dana 12. 05. 2007. godine
svetano je predana javnosti bista
najvecega humanista Henri Dunanta.
Na ovoj inauguraciji govorili su celni
ljudi grada Ohrida, upravitelji Crvenog
kriza grada Ohrida, Celnici asocijacije

\ ra[‘ak H'{tﬂa
o gospoda B!

drame GOSPODA GLEMBAJEVI. Ovakvi
sastanci su predvideni jedanput
mjesecno kako bi se djeca upoznala ne
samo s hrvatskim jezikom vec i s
knjizevnoscu.
4, Buduéi je bilo obecano
sudjelovanje barem jednog djeteta ove
godine u Ljetnoj Skoli
a hrvatskog jezika, a isto se
nije ostvarilo, ogranak Stip
je organizirao jednodnevni
1 izlet u Dojran. Na ovo
®| malo putovanje pored |
djece bili su prisutni i
njihovi  roditelji  te
nekoliko Clanova
koordinativnog tijela.
Svi su bili odusevljeni
organizacijom
(prijevoz, rucak i
animacija), ‘a djeca su
se predivno druzila na
\ plazi ovoga malog
& jezera.

Latinoviczd
clembajevt

Koordinator
g. Ivan
Kasuba./!!

“"Henry Dunant” iz Struge i dio
predsjednidtva_sredisnjice Crvenog

kriza iz  Svicarske, kao i
Veleposlanstva Republike Francuske u
R. Makedoniji. Zajednica Hrvata u
Makedoniji, ogranak Ohrid-Struga
ucestvuje u ovakvim inicijativama uz
moto - pomagati ljudima i biti human
u Zivotu,

ZHM Ogranak Ohrid-Struga
Naum Dunoski
\
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1ZVIESCE SA SEMINARA HMI
,STVARANJE KAZALISTA"

25. 06. - 03. 07, 2007. u Puciscima
na otoku Brafu odrzan je seminar
- .Stvaranje kazalista® u organizaciji
Hrvatske matice iseljenika, s
voditeljicom Nives Antoljak. Seminar je
drzala
| poznata zagrebacka redateljica Nina
Kleflin koja nas je vodila u svijet glume
i rezije. Na seminaru su ucestvovali

LJUBAV PREMA
HRVATSKOM FOLKLORU

zemljama. Polaznici su u skladu sa §

organizaciji Hrvatske matice
U iseljenika u Pucis¢ima na otoku

Bracu odrzana je od 14. do 25.
kolovoza jos jedna Ljetna Skola
hrvatskog folklora. Program plesova,
pjesama, obiCaja, glazbala i nosniji
hrvatskoga panonskog podrucja
privukao je ove godine rekordni broj
polaznika, njih ¢ak 92, iz mnogih
zemalja svijeta: Argentine, Australije,
Kanade, SAD, Njemacke, Madarske,
Slovenije, Srbije, BIH, Makedonije i na
koncu doslovce iz cijele Hrvatske. Sto
je bilo toliko zanimljivo i privlacno u
ovogodisnjoj Skoli folklora te je
pobudilo izuzetno zanimanje voditelja
hrvatskih folklornih i tamburaskih
skupina diljem svijeta?

Nema dvojbe, pomno i strucno
osmisljen program i vrsni predavadi.
Poducavali su se plesovi Baranje,

I Slavonije, Posavine,  Moslavine,
|Turopolja, ali i plesovi panonskoga
podrucja Hrvata koji Zive u susjednim

voditelji dramskih grupa iz Italije,
Bosne (Travnik), Srbije (Sombor,
Sonta), Hrvatske (Zupanja), Svicarske.
Pored ucenja i druzenja spremili smo i
izveli pred stanovnicima Pucis¢a
predstavu Kolumbo Miroslava KrleZe.

Voditeljica dramske grupe u Skopju
Suzana Novak

svojim sklonostima mogli izabrati |

Skolovati se u jednoj od triju &
ponudenih grupa: plesnoj, &
tamburaskoj ili  grupi  sviraca

tradicijskih glazbala. Sve njih povezala
je ljubav prema hrvatskom folkloru,
prema nasoj tradicionalnoj kulturi,
prema Hrvatskoj.
Ljetna Skola hrvatskoga folklora
zavréena je svecanim koncertom u
subotu 25. kolovoza u vecernjim
satima na mjesnom trgu ispred crkve
Sudlomke koncerta, polaznike
Skole, predavace i brojnu publiku
u ime Hrvatske matice iseljenika
pozdravila je ravnateljica gda
Katarina Fucek, a nacelnik opcine
A. Parund u ime domacina 2
uputio je rijeci zahvale. 4 (%

Konstantin MiSovski

SEMINAR STRUCNOG USAVRSAVANJA ZA UCITELJE PRIPADNIKE
HRVATSKE NACIONALNE MANJINE U INOZEMSTVU I ISELJENIKE

Opatija30. 6. - 8. 7. 2007

' vogodinji seminar strucnog
i Ousavr§avanja u organizaciji

Agencije za odgoj i obrazovanje
I(AZOO) okupio je 80-ak ucesnika -
odgojitelja, ucitelja i nastavnika iz

Australije, Svedske, Rumunjske,
Slovatke, “Austrije; BIH, Srbije, Crne

Gore, Slovenije i Madarske - dakle iz
razlicitih kutaka svijeta gdje Zivi i
djeluje hrvatska manjina.

Seminar je otvorio g. Vinko Filipovic,
ravnatelj Agencije, upoznavsi sudionike
s djelatnostima Agencije, vazno3cu
struénog usavrsavanja ovakvog tipa u
Hrvatskoj te najavio kako se razmatra
moguénost da se ucitelji iz susjednih
zemalja —usavravaju - na— strucnim

skupovima Agencije  planiranima
godisnjim katalogom strucnih skupova.
Sudionike skupa pozdravila je i gda
Sanja Siito, dosadasn}a organizatorica
seminara u MZ0S5-u (ranijih godina
seminar je bio u organizaciji
Ministarstva znanosti, obrazovanja i
$porta RH) te gradonacelnik grada
Opatije, dr. sc. Amir Muzur.
Organiziran u radionice raznolike




e

tematike kojesu ukljudile razrade téma '

iz povijesti, zemljopisa, hrvatske
kulture, turizma i sl., seminar se
prvenstveno temeljio na proucavanju
hrvatskog jezika i knjizevnosti.

U tu svrhu za predavace pozvani su
znacajni hrvatski znanstvenici, prof.
dr. sc. Karol Visinko s Filozofskog
' fakulteta u Rijeci, prof. dr. sc. Vinko
Bresi¢ i prof. dr. sc. Marko Samardzija
s Filozofskog fakulteta u Zagrebu, kao
i Biljana Petljak Jakuni¢ iz AZOO.
Predavanje iz povijesti odrzala je
. Loredana Mileti¢ iz AZOO, a zanimljive
‘radionice i predavanje iz geografije
‘odrzali su prof. dr. sc. Zoran Curi¢ i
' Zoran Ljubic.

Seminar su obogatile i bogate
.folklorne radionice gdje su se
 primjerice, ucili tradicionalni hrvatski
plesovi i dramski rad (lutkarska

radionica kao i odrzana predstava
dramske skupine “Babin pas”).

Kako bi izbliza upoznali ljepote
Opatije i Kvarnera, a i poblize se
s krajevima-

upoznali izvoristima

danima  obiljezavanja  Dana
Udriavnosti u Zajednici Hrvata u
i Skopju odrzana je promocija knjige
pjesnika  knjizevnog ogranka ZHRM
naslovljena "Izmedu dva neba". Promociji
su nazoCila velika imena makedonske
knjiZzevnosti, predstavnici institucija za
kulturu i umjetnost, ¢lanovi ZHRM-a, a
osobitu ¢ast ovom blagdanu pjesnistva
‘priredio je dolazak veleposlanika R,
Hrvatske, g. Ive Kujundzi¢a, Promociju je
vodila urednica knjige mr. sc. Ljerka Totch
‘Naumova. U knjizi je zastupljeno 15 autora
‘s 53 pjesme. Pjesme su izabrali Nevenka
Kostovska, Mirjana Gaceva | Goran
Ancevski. Naslovnicu i graficko oblikovanje
zbirke pjesama "Izmedu dva neba"
napravio je akademski slikar Dubravko
Naumov, a lekturu prof. Ana Bukvic i
Marija Damjanovska. Zbirka pjesama
predstavlja ocuvanje hrvatskog identiteta
putem materinskoga jezika. Recenzent
knjige je istaknuti makedonski pjesnik
Goran Ancevski, Clan Drustva knjizevnika
Makedonije, veliki poznavalac hrvatske
knjizevnosti.
U svojem obracanju te veceri recenzent
- Goran Ancevski istice: "Na samom pocetku
‘zelim se najiskrenije zahvaliti pjesnicima
. knjizevne ogranka ZHRM $to su mi priredili
ovaj, /veliki- duhoyni blagdan i jedno
zanimljivo duhovno putovanje u njihove

hrvatske pismenosti (kao Sto je
primjerice, otok Krk), organizirana su
tri edukativna izleta uz strucno vodstvo
- obilazak grada Opatije, Rijeke i otoka
Krka gdje su ucesnike vrlo lijepo
ugostili uéenici | zaposlenici 0S “Fran
Krsto Frankopan” prezentiravsi isto
tako svoj dosadasnji rad i uspjehe.
Makedoniju je na seminaru
predstavilo Cetvero ucesnika, prof.

bogate pjesnicke svijetove i beskrajni
unutarnji univerzum. Darovali ste mi lijepe
lirske trenutke kroz druzenje s vasim
toplim, iskrenim stihovima, najslobadnije
mogu rec¢i - stihovima ljubavi. Vase
pjesnic¢ko pjevanje o domovini, ljudima,
Zivotu i svjetlosti, u naplivu uzvisenih
osje¢aja, probudilo je u meni njezne
emocije i treptaj duse i uspomena s mojih
boravaka u Hrvatskoj. Uspomene su vasi
stihovi probudili: najdraze slike sacuvane u
dubini moje duse - lijepi san potonut na
mirnoj obali ¢arobnog Jadrana, prvi stidljivi
poljubac pomijeSan s mirisom zala,
ulovljeni sjaj najljepse ogrlice svijeta
potonut u srebrnim slapovima Plitvickih
jezera, zlatonosna ravnica i Smek kulena i
kutjevacke grasevine."

Pjesnici postaju pripovjedadi zivotnih
prica i ¢uvari uspomena. Polazne tocke
jedne sadasnjice, ukrstanje obzora, sukobi
izmedu proslosti i sadasnjosti, svjetlosti i
tame - zabiljezeni u vremenskoj distanci s
kojom se svi moZemo, barem za trenutak,
poistovjetiti. Sentiment prohujaloga i
intima prozivljenoga; tutnji kao drhtavi
glas iseljenika na materinskome
hrvatskome jeziku, kao objava svijetu oko
sebe o sacuvanoj bastini ljudskoga
stvaralastva njegove domovine Hrvatske.
Izrazom istinite slike rodnoga kraja nizu se

stihovi -u-pjesmama: - Ivanke Reherovic
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Elena Trajanova iz Stipa, Sandra
Gasparec iz Bitole te Ivan Rupi¢ i Ana
Bukvi¢ iz Skopja. Ovom prigodom
zahvaljujem se u ime svih nas na
krasnom iskustvu i odli¢noj organizaciji
priredivaCu seminara i nasoj

Zajednici koja nam je isti
omogucila. ;

Ana Bukvi¢, prof. :

Janeve, BoZane Markovi¢, Vangela
Dunovskog, Ljerke Totch Naumove i
Ljiljane Kaleni¢-Ordev.

Otkrivamo u  pjesnickom reljefu
prekrasne emotivne izlive kroz pjesme |
autora: Sare Petrof, Nikole Bujuklieva i
Jadranke Cadinovske.

U sredistu pjesnickoga svijeta stoji
ljubav, izrazena stihom Violete Elizabete
Kalic-Krsti¢, Barbare Jakimovske, Ane
Gajzer Kali¢-Vasiljevic.

Slike koje pripovijedaju o &ovijeku, o
njegovoj sudbini i vremenu nalazimo u
pjesmama Ane Bukvi¢, Antona Kuljevana,
Nade Mojsove i Marije Vukelié-Suteske.

Na kraju Zelim zavrSiti - citirajudi
monsinjora Antuna Cirimotica: Bog je
ljubav!

"Mislim i osjecam kroz pjesme autora
kako je Hrvatska jedna velika ljubav, kao
Sto je i poezija pjesnika knjizevnog
ogranka ZHRM isto tako jedna velika
[jubav, ljubav koju veceras svi zajedno
primamo i darujemo”. Ovim rije¢ima
zavrsio je izlaganje pjesnik Goran
Ancevski.

Promocija je zavrSena pjesnickim
obra¢anjima samih autora, u pratnji zvuka
gitare pod vjestim prstima g. Ivana
Bradica.

Mr. sc. Ljerka
Totch Naumova/\
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X. reSetaracki susreti hrvatskih
pjesnika okupili su pjesnike iz svijeta:
Svedske, Austrije, Italije, Njemacke,
Madarske, Srbije, Makedonije, Slovenije,
Bosne i Hercegovine, Crne Gore,
Hrvatske i domacina, KLD ,Resetari”.

Organizatori ove manifestacije su
Hrvatska matica iseljenika i Knjizevno-
likovno druétvo ,RESETARI” - iz
Resetara u blizini Nove Gradiske.

Glavni pokrovitelj dogadaja jeste gda
Jadranka Kosor, potpredsjednica Viade
Republike Hrvatske, a pokrovitelj
Brodsko-posavska  Zupanija, Uz
supokroviteljstvo Poglavarstva Opcine
Resetari. Medijski pokrovitelj
tradicionalno je hrvatska radio-postaja
Nova Gradiska.

Najprije se nazoCnima obratio
organizator manifestacije, g. Ivan De
Villa. U ime Op¢inskog vijeca ReSetara
pjesnicki susret je pozdravio njegov
predsjednik, g. Zlatko Aga, a u ime
Matice gda Diana Ma3ala Perkovic.
Regetaracki susret pjesnika pozdravili su
i saborski zastupnici iz Brodsko-
posavske Zupanije: g. Mato Gavran, gda
Ljubica Lali¢ i g. Zdravko Sockovi¢., U
ime Drudtva hrvatskih knjizevnika
Zagreb tople pozdrave je uputio
knjizevnik i profesor g. Buro Vidmarovig,
koji gotovo svake godine u Resetarima
prati rad ovoga drustva. U ime Zajednice
Hrvata u Makedoniji manifestaciju je

pozdravila predsjednica, mr  sC.
Snjeiana Trojacanec.  Prigodnom
rijecima obratio se i predsjednik

Hrvatskog svjetskog kongresa, g. Boris
Mikéi¢. U ime Ministarstva kulture RH iz
Zagreba ovaj susret p]esntka pozdravila
je gda Jelena Glavic Percin, dok je u
ime Zupam]ske skupstine Brodsko-
posavske zupanije govorila gda RuZica

Vidakovi¢. Program manifestacije je
susret s uéenicima osnovnih Skola.

U prostorijama OS ,Ante Starcevic”
uslijedio je susret pjesnika s ucenicima
i domacinom, mladim ravnateljem, g.
Tihomirom Batalom. Susret prolazi u
predstavljanju pjesnika, Citanju stihova
i razgovoru, Tom prigodom predsjednica
ZHRM Snjezana Trojacanec govorila je
uéenicima kako se u Makedoniji uci
hrvatski jezik, kao i o mogucoj suradnji
djece Hrvata iz Makedonije i ucenika
osnovnih $kola ove Zupanije. Zatim je
poceo prijam kod nacelnika Poglavarstva
opcine, te promocija knjiga.

Promoviran je Zbornik pjesama

sudionika  Resetarackih  susreta,
naslovljen ,Odbljesci kruga". O Zborniku
su govorili izbornici: prof. Buro

Vidmarovié, mr. sc. Ivan Slisuri¢ i prof.
Stipan BlaZetin. Promocija Zbornika
nastavila se izvodenjem izabranih
pjesama koje su citali clanovi KLD-a
JRedetari” uz nenametljivu glazbenu
kulisu Nevena Duzevica iz Zagreba.

Manifestacija je nastavljena
promocijom  knjige Ljerke Totch
Naumove  naslovljene  ,Potisnute

paralele”, u nakladi HMI Zagreb i KLD-a
,Redetari” O knjizi su s velikim

pohvalama govorili g. Vidmarovi¢, g.

EEEEENENEEE
Slisuri¢ i osjecki knjizevnik, jedan od
recenzenata knjige, mr. sc. Lujo
Medvidovi¢. Na promociji spomenuti su
sudionici ove knjige iz ZHRM, redaktorice
knjige Snjezana Trojatanec i Ana Bukvi¢
te akademski slikar Dubravko Naumov
koji je osmislio njezin likovni izgled.
Skupu se obratila i autorica knjige,
pjesnikinja Ljerka Totch Naumova. Tom
prigodom izvedene su pjesme iz
pjesnicke zbirke ,Potisnute paraiele

Program je nastavijen Citanjem
poezije u prostorijama Tvornice koze
,Psunj”. Glazbenom uvertirom- u
Resetaracki susret pjesnika uvela nas je
Pjevacka skupina ,Slavca” koja djeluje
pri KLD-u ,,Resetan” Prve pjesnicke
trenutke te veceri s nama su podijelili
hrvatski pjesnici iz Pakistana, Madarske,
Makedonije i Hrvatske: Marjan Kombol,
Stipan Blazetin, Ljerka Totch Naumova i
Lujo Medvidovic. 1z dalekih Sjedtn]enlh
Drzava stigla je gda Nada PupaCic,
predsjednica Hrvatske iseljenicke lirike
New York - i tako su nastupali pjesnici
Hrvati iz mnogih zemalja.

U znak zahvalnosti svima koji su
pomogli u realizaciji ovog pjesnickog
susreta, Skupstina KLD-a ,Re3etari”
dodijelila je plakete; a plaketu za
suradnju dobila je i Zajednica Hrvata
Makedonije koju je primila i uputila
zahvalnost  predsjednica  Snjezana
Trojacanec.

Nakon pjesama i glazbe nastavljeno
je ugodno druzenje u tvornici ,Psunj”
koja je omogudila boravak u svom
prostoru.

- Na kraju manifestacije objavljen je
natje¢aj za novu, jedanaestu zbirku
pjesama Hrvata koji Zive u dijaspori, te
po prvi puta i natjecaj za prvu

zhirku  pjesama  ucenika e
dopunskih skola hrvatskog
jezika u dijaspori. \




roz stoljeca bilo je na zemlji ljudi
Kkoji su BoZjom voljom i miloscu

¢inili ¢udesa. No, isto tako, nebo
je puno dusa, vise ili manje
poznatih, koje su vrsile BoZje zapovijedi
pritom se ni¢im ne isticuci, ali su i oni
svojim nacinom zivljenja postali sveti. O
njima nitko nije nista pisao i njihovih
Zivotopisa nemamo, ali su Zivjeli sveto i
tako zavrijedili Kraljevstvo BoZje. Ovaj
nas blagdan upravo na te duse
podsjeca.

Dusni dan najCesce povezuju s
blagdanom Svih svetih. Taj dan govori i
podsje¢a na sve duse u CistiliStu, duse
koje se “Ciste” da bi tako Ciste dosle,
uSle i ostale u Kraljevstvu Nebeskom
sjedinjene s Bogom u boZanskoj ljubavi.
To je blagdan opcenito Crkve, a Crkvu
¢ine ljudi.

Imamo 3 vida crkve:

1. Putujuca crkva - svi ljudi ovdje na
zemlji koji Zive;

2. Trpeca crkva - to su duSe u

cistilistu koje se pripremaju da udu u
slavu;

3. Slavna crkva - to su ljudske duse
koje su vec usle u nebo na slavu Bozju.

Svi se mi nasim nacinom Zivota
pripremamo za nebo, a to ¢inimo
obavljajuci svakodnevne stvari u kojima
osim dobrih, ima i onih losih trenutaka u

SVI SVETI

Zivotu, poput poteskoca i krizeva, ali ih
prihvacamo ili ih trebamo prihvatiti i
svakodnevno se posvecivati i pripremati
za nebo s vjerom u Boga.

Kljucni moment za pripremu
je liubav. Ako “ljubav” sluzi, trpi, dariva
sebe, kuha, pegla, Cisti, prihvaca bolest
iz ljubavi prema Bogu - odnosno, nije
sebi¢na, toliko smo vrjedniji u ofima
Bozjim. To je onda put u nebo, put prave
"ljubavi”, put Boga.

Ne trebamo puno ciniti, samo onoliko
koliko nam je Bog za to snage dao, ali s
ljubaviju - i tada smo sve ucinili. "Put” je
otvoren i ostvaren.

Skoro je preminuo ToSe Proeski.
Dosavsi do “vrata” jednog nacina Zivota
i preSavsi u drugi, vierujem, u slavu
Bozju; jer je Cinio dobra djela. Cula sam
jednog Covjeka kako je rekao: “svojom
pjesmom je kupio vjeCnost"; a ja ako
smijem reci, s dobrim djelima, djelima
ljubavi je “kupio” viecnost, tj. darovana
mu je od Boga.

Biblija, Otkrivenje 7, 1-17

4 Tada Cuh broj zabiljezenih
pecatom: sto Cetrdeset i Cetiri tisuce iz

{..sw'h plemena Izraelovih sinova.

l 9 Poslije toga se, najedanput, pojavil
| pred mojim ocima veliko mnostvo, koje
! nitko nije mogao izbrojiti, iz svakog

naroda i plemena, puka i jezika. Stajali
su pred prijestoliem i pred Janjetom,
obuceni u bijele haljine, s palmama u

k rukama, 10 Vikali jakim glasom
"spasenje je djelo nasega Boga, koji

'sjedi na prijestolju’, i janjeta!

To su Svetilll Neki ljudi shvate da se
spasenje odnosi na samo 144 000 ljudi,
no to je samo broj plemena, a ne broj
ljudi. Objasnjeno je kako se mnosStvo

ljudi ne moze izbrojati, jer ih ima
mnogo; odnosno, mi ne znamo koliki ¢e
biti broj spaSenih - a to se vidi iz Biblije,
Otkrivenje 7, 9. '

13 Tada progovori jedan od Staraca
i upita me: "Tko su i odakle dolaze ovi
koji su obuceni u bijele haljine?” 1 "Moj

| gospodine
odgovorih mu - to znas ti.” "Ovo su -
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na to mi rece - oni sto dolaze iz velike
nevolje, 'oni su prali svoje haljine” |
obijelili ih'u krvi’ Janjetovoj. 15 Zato
stoje pred prijestoljem BoZjim i sluZe
mu dan | noc u njegovu hramu, A onaj
koji sjedi na prijestolju spustit ce se na
njih da boravi s njima. 161 vise nigda
'nece ni ogladnjeti ni oZednjeti’; vise ih
nigda nece moriti” sunce’ ni ikakva
$'7ega', 17 jer 'ce ih' Janje, koje stoji

asred prijestolja, ‘pasti i voditi na
izvore Zive vode’, ‘Bog ce otrti svaku
suzu s njihovih ociju.” :

e

Potrudimo se i mi biti u tom mnostvu,
zato ¢inimo dobra djela, Zivimo sveto,
no i moramo znati da veli¢ina nije u
broju uéinjenih dobrih djela, ve¢ u
ljubavi s kojom su ista ucinjena, pa
ih stoga ¢inimo iz ljubavi. -

Jadranka Cadinovski
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povezuje . . S gradnjom

Dioklecijanove palace u 4. stoljecu,
arheoloski nalazi iskopani poslije 2000.
godine dokazuju da je ovo podrucje
bilo naseljeno u starorimsko doba,
davno prije Dioklecijana. Moguce je da
je tu bila i jedna od grckih kolonija, a
zbog povoi3nog zemljopisnog polozaja
VJercqatno i !IIFSkO naselje.

Iako se nastanak grada Splita

Di‘oklecijan, rimski car od 284, -
305., potekao je iz skromne-obitelji i
originalno se zvao Diokles. Reformator
Rimskoga Carstva, uveo je sustav
tetrarhije,  odnosno simultane
vladavine cetiri viadara. Bio je
progonitelj krScana koji se smatrao
bogom: Velika pala¢a na podrucju
‘danasnjega Splita sagradena je da u
njoj provede umirovijenicke dane
(Dioklecijan je bio jedini rimski car koji
je odstupio bez prisile).

Diokiemjanova palata najveca je i
najbolje sacuvana kasnoanticka palaca
na svijetu. Najnovija od teorija tvrdi da
_Dioklecijanova palaca nikad nije bila
samo mjesto za odmor, nego prava
tvornica za preradu vune. Godine 480.
u paladi je
car Zapadnog Rimskog carstva Julije
Nepot (Cesto navodeni Romul Augustul
Je samo Itailjom) Jedna ulica

trovan pasl;edm: zakoniti

vierojatno od 7. st., u vrijeme prvih
slavensko-avarskih provala. Poslije
doseljenja Hrvata, Split je ostao
romanski grad. Dugo je bio dio tzv.

Bizantske Dalmacije bududi da je kao i

_drugi gradovi na obali povremeno bio
pod vlaséu Bizanta, a povremeno pod
kontrolom hrvatskih knezova i kraljeva
. Split je kristijaniziran u to doba, pa
je tako i carev mauzolej postao crkva.
Naknadno je u baroku dodan kor, a od
13.-18. st. dozidan je monumentalni
zvonik (u 19. st. temeljito obnovljen.)

Od 11. st. bizantsku je vlast nad
dalmatinskim gradovima zamijenila
mletacka, koja se takoder izmjenjivala
s ‘fazdobljima vladavine domacih
hrvatskih vliadara. To su najprije bili
takozvani narodni viadari ili kraljevi
hrvatske krvi, a kasnije vladari

.zajednicke hrvatsko-ugarsko drzave.

Od 15. st. do pada Mletaka 1791,
cijela Dalmacija bila je pod mletackom
vladcu. Za vrijeme turskih osvajanja,
dijelom splitskog zaleda zavladali su
Osmanlije pa se Split poceo razvijati
kao grad na granici | kao uvozno-
izvozna luka. Grad je i ranije bio
kulturno srediste u kojem je djelovao
jedan od prvih i najboljih hrvatskih
knjizevnika, pisac Marko Marullc, autor
poznatog epa Judita. ;

. 0d 1805. do 1813. -Spﬁtom je, kao
e chelom

- Dalmacijom,  viadala

napoleonska Francuska. Uspomena na
kratkotrajnu vlast Francuza u Splitu je
prva suvremena ulica, danas
Marmontova, i marjanski vrh Telegrin.
Po porazu Napoleona, Dalmacija je
pripala habsburskoj Austriji.

Nakon Austro-ugarske nagodbe i
stvaranja dvojne monarhije,
Dalmacija i Split su pripali austrijskom
dijelu Monarhije. Split je bio jedno od
Zarista borbe protalijanskih
autonomasa i narodnjaka Kkoji su se
zalagali za Cvrsce veze s ostatkom
Hrvatske. Ipak, do kraja prvog
svjetskog rata Dalmacija nije
ujedinjena s Hrvatskom.

Po svrsetku prvog svjetskog rata
Dalmacija ulazi u novostvorenu drzavu
(Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca,
kasnije Jugoslavija). Grad od tada
dijeli sudbinu Hrvatske i Hrvata.

0d tog trenutka Split je poceo
intenzivno rasti, postajati sve vaznije
kulturno, administrativno i
gospodarsko srediste. Gospodarskom
razvitku Splita vrlo je pridonijelo,
zalaganjem tadasnjeg gradonacelnika
dr. Ive Tartaglie, dovr$enje Zeljeznicke
pruge prema Zagrebu (Licke pruge)
godine 1925. i pripojenje Italiji Zadra,
Istre i Rijeke (gradova i krajeva koji su
bili vecinski hrvatski) ili Trsta (koji je
imao znalajnu slovensku i hrvatsku
zajednicu) doprinosi tome.




‘Grad je kroz povijest vise puta
mijenjao ime, tako ga nalazimo kao
Aspalathos/Spalatos (grc.), Spalatum
(lat.), Spalato (tal.), Spljet, Split.
Podrijetio njegova imena se izvodi od
biljke brnistre (Zuke), a po drugoj
teoriji, ime je nastalo od latinske rijeCi
za palacu (tal. spalato).

Svetac zastitnik Splita je sveti
Dujam, biskup Salone i mucenik iz
304. g., a suzastitnici su sveli
‘Anastazije (Stas) i blazeni Rajnerije
(Arnir).

Polozaj
- Split je smjesten na jadranskoj obali
- u srednjoj Dalmaciji na Splitskom
(Marjanskom) poluotoku. Od uzvisina,
okruizuju ga sa sjevera planina Mosor,
sa sjeverozapada brdo Kozjak, s istoka
brdo Perun, a najstarija gradska jezgra
se nalazi podno brda Marjana. Splitski
poluotok okruzuju otoci Bra¢, Hvar,
Solta i poluotok Ciovo. Trajekti iz luke
Split &esto su jedina veza otoka
srednje - Dalmacije s  kopnom.
Panoramski se Split moze razgledati
poblize s prve marjanske vidilice ili s
11 km udaljene kliske tvrdave s koje
se vidi cijeli Split te splitski akvatorij s
otocima.

Stanovnistvo

Prema popisu stanovnistva iz 2001.
g. grad Split ima 188.694 stanovnika.
Po narodnosti, 95,15% cine Hrvati, dok
pripadnici

ostalih ~ 4,85%  Cine

nacionalnih manjina od kojih vise od
400 pripadnika imaju bosnjacka,
crnogorska, slovenska i srpska.

Sire podrucje Splita broji oko
400.000 stanovnika.

Razvoj

Put razvoju je dugotrajan; u zadnje
vrijeme vide se pomaci, otvaranjem
autoceste Zagreb-Split (A1) razbija se
prometna izoliranost, u Dugopolju
gradi se velika industrijska zona,
stvara se novi generalni urbanisticki
plan (2005.). U prvoj polovici 2006.
splitsko gospodarstvo je bilo u porastu
od cak 6%, dok je strano ulaganje u
grad bilo u porastu nevjerojatnin 76%
¢ime je postao grad s jednom od
najbrze rastucom ekonomijom U
Republici Hrvatskoj.

Sport

Splicani vole reci za svoj grad da je
"najsportskiji grad na svitu”. U Splitu
su se odrzala brojna medunarodna
sportska  natjecanja,  primjerice
Mediteranske igre 1979, g., Prvenstvo
Europe u plivanju i vaterpolu 1981. i
Europsko prvenstvo u atletici 1990.
godine. :

U Splitu djeluju brojna sportska
drustva, Od najuspjesnijih boraca
spomenimo Branka Cikati¢a, Marka
Zaju, Sinisu Andrijasevica.

Nadalje, Split ima teniski klub
(Goran IvaniSevic); bocarske kiubove,
klubove dizaca utega (Nikolaj Pesalov).

"HRVATSKA RIJEC

Splicani se mogu ponositi  vozacem
moto-trka Ivanom Solom, pilotom prve
hrvatske bob posade, koja je takoder
bila sastavljena od Spli¢ana.

Do kasnih 80-tih, u Splitu se
odrzavao nogometni "Trofej Marjan",
na kojemu su sudjelovali brojni veliki
svjetski nogometni klubovi (Ajax,
Girondins de Bordeaux, Vasco da Gama
i dr.) i velike svjetske nogometne
reprezentacije, medu kojima
su- najpoznatije SSSR i
Hrvatska. \




JESTE LI ZNALL...

da je Hrvatska
Y domovina kravate? Kao
modni detalj po Europi su je
u 17. stoljecu rasirili hrvatski
as vojnici, pa je godine 1667. U
1';-_»-'l vrijeme Luja XIV. ustrojena i
lzn,!- posebna pukovnija «Royal
2 ;'lrb Cravates», nazvana po
N/ Hrvatima. Od njih su taj novi
modni predmet koji se nosio
«a la Croate» (na hrvatski nacin) usvo-
jili Parizani. Taj je izraz ubrzo postao
korijenom nove francuske rijeci
«cravate».
EENEEEEENNNENEEEEEEEER
... da grad Zadar ima prve morske
‘orgulje u svijetu koje stvaraju zvuk

RITECT MUDROSTI

Kad si sretan i sunce za tobom Zuri
Ivanngrlié MaZuranic

Tajna srece je u tome da puno
traZimo od sebe, a malo od drugih
Albert Girp'on

EEER IIIII.IIIIIIIII%’
Tko nade prijatelja, nasao je
bogatstvo
Biblija

IIIIIIIII!!I!IIIIIIIII ’
Mladi ne znaju Sto je starost, a stari
zaboravljaju Sto je bila mladost

Irska poslovica

Mladost je radost zivota; radost je
vjena mladost duha
Niveo

DruZite se s onima od kojih moZete
nesto nauciti
Marfijevi zakoni

iskljuéivo pod utjecajem vjetra i
morskih valova.
EEEEEENENEENEEEENEEEEE
da je najstarije komunalno
kazali$te u Europi sagradeno u Hvaru
1612, godine.

... da je torpedo oblika i ustroja
kakvog danas poznajemo izumio
hrvatski umirovljeni casnik
Austrougarske ratne mornarice, Ivan
Lupis-Luki¢, godine 1860., te da se prva
tvornica torpeda nalazila u Rijeci.

EENEEEENNENNENEEEEEEER

... da je Dubrovacka Republika prva
drzava koja je priznala nezavisnost
Sjedinjenih Americkih Drzava.

NEEEEENENNEEEEENEEEEEE

... da je prvi zabiljezeni crtez pado-
brana (homo volans) djelo hrvatskog
izumitelja Fausta Vrandia (1551.-

1617.) iz Sibenika. !

da je Lado je arhaitna
slavenska rije¢ koriStena kao pripjev
u starim
sjeverozapadne Hrvatske, a sinonim
je rije¢ima dobar, mio, drag.
Ansambl narodnih plesova i pjesama
Hrvatske LADO osnovan je 1949. g.
u Zagrebu kao drzavni profesionalni
ansambl.

U svojem impozantnom
repertoaru Ansambl LADO prije svega
postuje izvornu narodnu umjetnost,
po temu je poznat Sirom svijeta.

Uz jedinstvenu kolekciju
autenti¢nih narodnih nosnji iznimne
vrijednosti (vise od 1000 kompleta),
svaki koncert Ansambla LADO
svojevrsna je revija
originalnog hrvatskog
tradicijskog ruha.

obrednim pjesmama

Svako jutro kad svane dan
¢ekam ostvarenje sna
i nadanja u boljitak
dobroti nekoj, viernosti,
odanosti.

Ima li koga na svijetu tom
II' ée drugom zorom nesto
drugacije biti,
prohujat ¢e vjetar, odnijet’
neostvareno
a ostati stvarno
Ljepota i cvijet i razdragan
svijet
smijeh i sreca bit ¢e tu

Nada Mojsova

>/ DANTERMS
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Urednistvo:

JHrvatska rijec” Skopje ul. Nikola
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+ Parapunov bb, zgrada 8, Skopje.
« Tel/Fax: +389 30 79 533

+ Podtanski pretinac 832

s Izdavac: ZHM - Skopje

+ Za izdavaéa:

* Snjezana Trojadanec

+ Glavni urednik:

* Nevenka Kostovska

L
b

Dragi Citatelfi

vrijeme godisnjih odmora je iza nas. S nostalgijom u
mislima izmijesane su mi slike nasih prelijepih gradova,
sela, mora nase domovine.

Vracamo se svakodnevnici, nasim radnim mjestima,
nasim domovima. )

Zasto mi fe u ustima gorak okus — Rgo da je dio mene
ostao negdje pored obale mora i beskyajnom plavetnilu

neba moga rodnoga Rraja.
Kao eho nanovo i nanovo Cujem udare mora i blagu
pjesmu dalmatinskih Klapa.

I ponovno pitanje u meni, o moj BoZe, je i moralo
ovakg biti? Zasto je svaki povratak tako bolan, zasto mi
svaki povratak mora izmamiti suzu u oKy, i opet ostajem
bez odgovora; ilije to - usud?

U ovim redcima dajemo Vam miris mora, soli i
?mena; miris slavonskih ravnica i zagorskih brega;

onosimo glas iz svih Rrajeva Lijepe Nase - nasu,
firvatsku rijec Nadamo se da Cete uZivati u svakom
trenutRu, éﬂ $to istinski Zivite svoju domovinu Rad ste
na svom rodnom tlu te da ée Vas ovi tekstovi podsjetiti

na te fijepe trenitRe.
Vasa urednica
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